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La nostra Storia
Our History

Plastimar rappresenta oggi il punto di riferimento nella produzione
e progettazione di materiali per salvataggio e la sicurezza delle
imbarcazioni da diporto, a vela e a motore. L'Azienda, entrata a
far parte del network di marchi della Marine Supply presso il polo
nautico di Grosseto € specializzata nella progettazione e produ-
zione di zattere, battelli e tenders “Fast Use” ideati per permettere
lo stivaggio in imbarcazioni che richiedono il minor ingombro pos-
sibile o per lo stivaggio nei Garage dei Grandi Yacht. Passando
per i giubbetti di salvataggio CE e SOLAS/IMO. Tutti i battelli, i
tender e le zattere sono realizzati in AVC (Air light Vinyl Coating)
un materiale esclusivo della produzione Plastimar e dei marchi
ad essa collegati. LAVC & un materiale studiato per resistere alle
condizioni ed agli ambienti piu sfavorevoli, nonché alle condizioni
climatiche piu avverse, alle temperature sotto zero piuttosto che
all’esposizione solare intensa e quindi alle temperature estive,
garantendo cosi il suo utilizzo a qualsiasi latitudine terrestre e
nelle piu severe condizioni di clima. Ricerca, sviluppo, numerose
ore di prove e collaudo, test di navigazione, di usura, di resistenza

Plastimar is a reference point for the making and design in gofsa-
fe equipment in engine and windsail employment. The firm, now a
Marine Supply brand in Grosseto Nautical Pole is really skilled in
liferafts, boats and tenders in a compact size and design, ideal for
storing in Yacht garages. All the boats, tenders, and liferafts are
made by AVC (Airlight Vinyl Coating) an exclusivity of Plastimar
production and of the other linked brands. AVC is a material stu-
died to be used in hard conditions and enviroments, even in very
low weather conditions and in the hot summer sun. Research
and improving, a great number of tests, consumption rate analy-
sis, anti pollution straightness make usable to give a full 5 years
warranty on allourboats. Plastimar boats are made by materials
which ensure no air leaking and no skinbands, no fuelvulnerability
and a great thermal resistance. We make boats by AVC, Hypalon
and Neoprene, and VTR pull in some case.

agli agenti atmosferici e chimici, miglioramento delle tecnologie,
dei materiali, dei processi di lavorazione ed assemblaggio sono i
presupposti che ci consentono di fornire una completa garanzia
di 5 anni sui materiali e sugli incollaggi. | materiali utilizzati nelle
produzioni Plastimar assicurano una perfetta tenuta dell’aria ed
una forte resistenza alle abrasioni ed al contatto con idrocarburi,
grande capacita di resistenza alle alte temperature e all’abrasio-
ne. Realizziamo battelli in AVC, Hypalon e Neoprene.



CORFU prLUS

Tenders avvolgibili
Roll up tenders

CARATTERISTICHE TECNICHE

Arricchito negli accessori e completamente arrotolabile, con pagliolo a stecche concepito per
chi necessita di praticita e leggerezza ma non rinuncia all’eleganza. Questo & il nuovo Corfu
Plus. Il particolare tessuto conferisce un look piu accattivante, la prua decisamente piu alta
della media protegge da spruzzi e ingressi d’acqua. | pannelli del pagliolo sono realizzati in
un resistente materiale che non richiede manutenzione e la loro grande dimensione (35 cm)
garantisce un alto livello di stabilita e robustezza.

ACCESSORI DI SERIE:

kit di riparazione, remi, gonfiatore, borsa di trasporto, panca di seduta.

OPTIONALS:

borsa sottopanca, copribattello.

Smartly designed lightweight Roll-Up Tender with slatted floor. The profile of this tender has a
particularly smart look with high bow which protects the occupants from spray and the ingress
of water. The bottom panels are manufactured in plastic material and are large sized giving
the bottom of the boat a high level of stability and strength.

STANDARD EQUIPMENT:
repair kits, oars, inflator, transport valise and wooden seat.
OPTIONS:
removable seat bag, overall cover.
Modello Colore Articolo Pagliolo Chiglia misure esterne misure interne | dim.insacca | Tubo@ | Comp. | Persone | Massakg. Cat. Gambo Motore | Max CV
Mode! Color Articles Floor Hull oufer dimension inner dimension dim. in bag Comp. | People | Total weight Cat. Shaft lenght Max HP
Corfu Plus 185 | bianco / white | 103.0030 | stecche/slat 1,85x1,30 1,10x 0,60 95x55x28 35 2 2 19 corto / short 25
Corfii Plus 185 | grigio/grey | 103.0070 | stecchelslat 1,85x 1,30 1,10x 0,60 95x55x28 35 2 2 19 corto / short 25
Corfu Plus 200 | bianco / white | 103.0033 | stecche/slat 2,00x1,30 1,20x 0,60 95x55x28 35 2 2 20 corto / short 40
CorfiiPlus 200 | grigio/grey | 103.0073 | stecchelslat 2,00x1,30 1,20x 0,60 95x55x28 35 2 2 20 corto / short 40
CorfuPlus 220 | bianco / white | 103.0035 stecche/slat 2,30x1,30 1,40 0,60 95x55x 28 35 2 3 22 corto / short 40
CorfiiPlus 220 | grigio/grey | 103.0075 | stecchelslat 2,30x1,30 1,40x 0,60 95x55x28 35 2 3 22 corto / short 40
Corfui Plus 240 | bianco / white | 103.0037 stecche/slat 240x1,30 1,60x 0,60 95x55x28 35 3 3 24 corto / short 40
CorfiiPlus 240 | grigio/ grey | 103.0077 stecche/slat 240x1,30 1,60 x 0,60 95x55x 28 35 3 3 24 corto / short 40
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SERIE

SIROS PLUS

Tenders avvolgibili
Roll up tenders

CARATTERISTICHE TECNICHE

Completamente arrotolabile e ridisegnato per un miglior confort, non necessita di alcuna ope-
razione di montaggio del robusto pagliolo in legno.

Elegante grazie all’adozione del tubolare a taglio longitudinale di grande diametro che conferi-
sce altresi al battello una maggiore sicurezza e stabilita in mare, questa nuova linea di tender
¢ stata progettata per garantire una planata anche con potenze ridotte.

ACCESSORI DI SERIE:

kit di riparazione, remi, gonfiatore, borsa di trasporto, panca di seduta.

OPTIONALS:

copribattello, borsa sottopanca, borsa di prua.

Ready to be inflated Roll Up Tender with a strong wooden floor already assembled inside.
Smart tender with large diameter, longitudinal shaped tubes giving the tender greater stability
and strength.

This new line of tender has been engineered to enable the boat to get on the plane with low
power engines.

STANDARD EQUIPMENT:

repair kits, oars, inflator, transport valise and wooden seat.

OPTIONAL EXTRAS:

overall cover, seat bag removable, bow bag.

Modello Colore Articolo Pagliolo Chiglia misure esterne misure interne | dim.insacca | Tubo@ | Comp. | Persone | Massa kg. Cat. Gambo Motore | Max CV

Model Color Articles Floor Hull outer dimension inner dimension dim. in bag Comp. | People | Total weight Cat. Shaft lenght Max HP
Siros Plus 245 | bianco / white | 103.0040 legno/wood PN 245x1,58 145x0,70 95x55x 28 40 3+ 3 35 - corto / short 6,0
Siros Plus 245 | grigio / grey 103.0080 legno/wood PN 245x1,58 1,45x0,70 95x55x28 40 3 3 35 - corto/ short 6,0
Siros Plus 275 | bianco / white | 103.0042 legno/wood PN 2,75x1,58 1,75x0,00 | 105x55x30 | 43 3t 3t 52 C corto / short 10,0
Siros Plus 275 | grigio / grey 103.0082 legno/wood PN 2,75x1,58 1,75x0,00 105x55%30 | 43 3 31 52 C corto / short 10,0
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Tenders con fondo gonfiabile
Roll up tenders with pneumatic keel and floor

CARATTERISTICHE TECNICHE

E la nuova serie con fondo gonfiabile completamente arrotolabile senza nessuna operazio-
ne di montaggio ed elegante grazie all’adozione del tubolare a taglio longitudinale di grande
diametro che conferisce altresi al battello una maggiore sicurezza e stabilita in mare. La
soluzione “tutto gonfiabile” della linea SERIFOS assicura un peso ridotto e una praticita unica
nel suo genere.

ACCESSORI DI SERIE:

kit di riparazione, remi, gonfiatore, borsa di trasporto, panca di seduta

OPTIONALS:

copribattello, borsa sottopanca, borsa di prua.

Roll Up Tender with inflatable floor. Floor already inside boat and requiring no additional
assembly.

Smatrt inflatable with new large dimension, longitudinal shape tubes giving the tender more
sea safety and stability.

STANDARD EQUIPMENT:

Repair Kit, oars, inflator, transport valise and wooden seat.

OPTIONAL EXTRAS:

overall cover, seat bag removable, bow bag.

Modello Colore Articolo Pagliolo Chiglia misure esterne misure interne | dim.insacca | Tubo@ | Comp. | Persone | Massakg. Cat. Gambo Motore | Max CV

Mode! Color Articles Floor Hull outer dimension inner dimension dim. in bag Comp. | People | Total weight Cat. Shaft lenght Max HP
Sirifos Plus 245 | bianco / white | 103.0044 | gonf.Jinflatable PN 245x1,58 1,45x0,70 105x55x28 | 40 3+2 3 34 - corto / short 6,0
Sirfos Plus 245 | grigio / grey | 103.0084 | gonf/inflatable PN 245x1,58 145x0,70 | 105x55x28 | 40 32 3 34 - corto / short 6,0
Sirifos Plus 275 | bianco / white | 103.0046 | gonf.inflaable PN 2,75x1,58 1,75x0,70 105x55x30 | 43 3+2 3+ 50 C corto / short 10,0
Sirfos Plus 275 | grigio / grey 103.0086 | gonf./inflatable PN 2,75x1,58 1,75x0,70 105x55x30 | 43 32 3t 50 C corto / short 10,0
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Tenders con carena in vetroresina
Tenders with fiberglass hull

CARATTERISTICHE TECNICHE

Questo tender con carena in vetroresina a V media garantisce una perfetta planata anche con
basse motorizzazioni. Leggeri e pratici, i tender di serie Kea sono indicati per il sollevamento
anche con gruette di piccola portata.

ACCESSORI DI SERIE:

kit di riparazione, remi, gonfiatore.

OPTIONALS:

panca di seduta, borsa sottopanca asportabile, copribattello.

RIB Tender with medium “V” shaped fibreglass reinforced plastic hull, thereby guaranteeing
a perfect planing, even with low power engines. Light and practical the tenders in the Kea
Series are suitable for davit lifting, even with low capacity cranes.

STANDARD EQUIPMENT:

Repair Kit, oars and inflator.

OPTIONAL EXTRAS:

wooden seat, removable seat bag, overall cover.

Modello Articolo Pagliolo Chiglia misure esterne misure interne | Tubo@ | Comp. | Persone | Massakg. Cat. Gambo Motore | Max CV Colore
Mode! Articles Floor Hull outer dimension inner dimension Comp. | People | Total weight Cat. Shaft lenght Max HP Color

Kea 220 103.0302 cv 2,15x1,30 1,39 x 0,56 32135 3 2 25 - corto/ short 40 bianco / white

Kea 250 103.0305 cv 248x145 1,70x0,70 35/40 3 3 33 - corto / short 9,0 | bianco/ white
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CARATTERISTICHE TECNICHE

La linea Kos & caratterizzata da tender prestigiosi dal design esclusivo.

La carena profonda di cui sono dotati garantisce a questi battelli solidita e performance di

navigazione ideali.

Facili da sollevare con gli appositi golfari, sono i tender piu’ indicati per barche di prestigio.

ACCESSORI DI SERIE:

kit di riparazione, remi, gonfiatore

OPTIONALS:

copribattello, panca di seduta, borsa sottopanca asportabile.

The Kos Series is marked by its prestigious and exclusive design. The deep hull guarantees

the boat’s stability and is capable of ideal sea keeping performance.
Easy to lift due to the special eye bolts.

These tenders are the most suitable tenders for high prestige boats.
STANDARD EQUIPMENT:

Repair Kit, oars and inflator

OPTIONAL EXTRAS:

overall cover, wooden seat, removable seat bag.

Tenders con carena in vetroresina

Tenders with fiberglass hull

Modello Articolo Pagliolo Chiglia misure esterne misureinterne | Tubo@ | Comp. | Persone | Massakg. Cat. Gambo Motore | Max CV Colore

Model Articles Floor Hull outer dimension inner dimension Comp. | People | Total weight Cat. Shaft lenght Max HP Color
Kos 275 103.0166 - cv 2,75x1,58 1,90x0,72 42 3 4 45 C corto / short 10,0 | bianco / white
Kos 300 103.0313 - cv 3,00x 1,60 2,00x0,76 42 3 4 47 C corto / short 150 | bianco/ white
Kos 330 103.0315 - cv 3,30x 1,60 2,30x0,76 42 3 5 52 C corto / short 20,0 | bianco/ white
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Copribattello Accessprl
Overall cover Accessories

AU N

Borsa sottopanca con cuscino Borsa di prua per modelli 245/275
Removable seat bag avvolgibili
Bow bag for 245/275 Roll-up tenders

'

102.0505 Cassa mar. telescopica 102.0525 Consolle VTR per KOS
ABS (cm. 60/75) 300/330
ABS telescopic seat (cm. 60/75) Steering console for KOS 300/330

—
102.0527 Cassa marinara VTR 102.0223 Scaletta laterale Inox
per KOS 300/330 Boording ladder

Fiberglass seat for KOS 300/330
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TABELLA

RIEPILOGATIVA TENDER
TENDER TABLE

Modello Articolo Pagliolo Chiglia | misure esterne | misure interne | dim.insacca | Tubo@ | Comp. | Persone| Massakg. | Cat. Gambo Motore | Max CV Colore
Model Atticles Floor Hull | outer dimension | inner dimension dim. in bag Comp. | People | Total weight |~ Cat. Shaft lenght Max HP Color
Tenders Avvolgibili
Roll up tenders
Corfa Plus  185| 103.0030 stecche/slats - 1,85x1,30 | 1,10x0,60 | 95x55x28 | 35 2 2 19 - Corto/short 2,5 pianco/white
103.0070 grigio/grey
200| 103.0033 stecche/slats - 2,00x1,30 | 1,20x0,60 | 95x55x28 | 35 2 2 20 - Corto/short 4,0 bianco/white
103.0073 grigio/grey
220| 103.0035 stecche/slats - 2,20x1,30 | 1,40x0,60 | 95x55x28 | 35 2 3 22 - Corto/short 4,0 pianco/white
103.0075 grigio/grey
240| 103.0037 stecche/slats - | 2,40x1,30 | 1,60x0,60 | 95x55x28 | 35 3 3 24 - Corto/short 4,0 pianco/white
103.0077 grigio/grey
Siros Plus ~ 245| 103.0040 legno/ PN | 2,45x1,58 | 1,45x0,70 | 95x55x28 | 40 | 3+1 3 35 - Corto/short 6,0 pianco/white
103.0080 wood. Floor grigio/grey
275| 103.0042 legno/ PN | 2,75x1,58 | 1,75x0,70 | 105x55x30 | 43 | 3+1 | 3+1 38 C Corto/short | 10,0 pianco/white
103.0082 wood. Floor grigio/grey
Tenders con fondo gonfiabile
Roll up tenders with pneumatic keel and floor
Serifos Plus  245| 103.0044 gonf./inflatable | PN | 2,45x1,58 | 1,45x0,70 | 105x55x30 | 40 | 3+2 3 34 - Corto/short 6,0 |pianco/white
103.0084 grigio/grey
275| 103.0046 | gonf./inflatable | PN | 2,75x1,58 | 1,75x0,70 | 105x55x30 | 43 | 3+2 | 3+1 39 C Corto/short | 10,0 pianco/white
103.0086 grigio/grey
Tenders con carena in vetroresina o fondo gonfiabile
Tenders with fiberglass hull or inflatable floor
Kea 220( 103.0302 - CV | 2,15x1,26 | 1,39x0,56 - 32/35| 3 2 25 - Corto/short 4,0 pianco/white
250 103.0305 - CV | 2,48x1,45 | 1,70x0,70 - 35/40( 3 3 33 Corto/short 9,0 |ianco/white
Kos 275| 103.0166 - CV | 2,75x1,58 | 1,90x0,72 - 42 3 4 45 C Corto/short | 10,0 pianco/white
300| 103.0313 - CV | 3,00x1,60 | 2,00x0,76 - 42 3 4 47 Cc Corto/short | 15,0 |ianco/white
330| 103.0315 - CV | 3,30x1,60 | 2,30x0,76 - 42 3 5 52 Cc Corto/short | 20,0 |pianco/white

« Tutti i battelli Plastimar sono conformi alla Direttiva Europea 94/25/CE e 2003/44/CE se applicabile

« | modelli fotografati nel presente catalogo sono corredati di accessori opzionali visibili nella sezione “Accessori per tender”
« Per I'utilizzo dei nostri battelli raccomandiamo un’attenta lettura del manuale d’'uso che correda ogni singolo prodotto.

« All Plastimar Boats are compliance to the European Legislation 94/95/CE and 2003/44/CE, when it is applicable
« All the options available for the boats are illustrated in the section “Tenders’ Accessories”
* For the correct use of our boats, we recommend to pay attention to the usage instructions of each product.
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